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DECISION (UE) 2019/143 DEL CONSEJO
de 28 de enero de 2019

relativa a la celebracion, en nombre de la Union, del Acuerdo en forma de Canje de Notas entre la

Uni6én Europea y la Repiblica Popular China en relacion con el asunto DS492: Unién Europea-

Medidas que afectan a concesiones arancelarias relativas a determinados productos de carne de
aves de corral

EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea, y en particular su articulo 207, apartado 4, parrafo primero,
en relacién con su articulo 218, apartado 6, parrafo segundo, letra a), inciso v),

Vista la propuesta de la Comision Europea,
Vista la aprobacién del Parlamento Europeo ('),
Considerando lo siguiente:

(1)  El 12 de marzo de 2018, el Consejo autorizé a la Comision a entablar negociaciones sobre una solucién
mutuamente convenida con China en relacién con el procedimiento de solucién de diferencias de la OMC en el
asunto DS492: Unién Europea-Medidas que afectan a concesiones arancelarias relativas a determinados productos
de carne de aves de corral.

(2)  Dichas negociaciones han finalizado y el Acuerdo en forma de Canje de Notas entre la Unién Europea y China
(en lo sucesivo, «Acuerdo») se rubricé el 18 de junio de 2018.

(3)  El Acuerdo fue firmado en nombre de la Unién el 30 de noviembre de 2018, a reserva de su celebracién en una
fecha posterior, de conformidad con la Decision (UE) 2018/1252 del Consejo (3.

(4)  Procede aprobar el Acuerdo.

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1

Queda aprobado en nombre de la Unidn el Acuerdo en forma de Canje de Notas entre la Unién Europea y la Republica
Popular China en relacion con el asunto DS492: Uni6én Europea-Medidas que afectan a concesiones arancelarias relativas
a determinados productos de carne de aves de corral.

El texto del Acuerdo se adjunta a la presente Decision.

Articulo 2

El Presidente del Consejo procederd, en nombre de la Unidn, a la notificacién prevista en el Acuerdo (¥).

(") ElParlamento Europeo dio su aprobacién el 16 de enero de 2019 (pendiente de publicacién en el Diario Oficial).

(*) Decision (UE) 2018/1252 del Consejo, de 18 de septiembre de 2018, relativa a la firma, en nombre de la Unidn, del Acuerdo en forma de
Canje de Notas entre la Unidn Europea y la Republica Popular China en relacién con el asunto DS492: Unién Europea - Medidas que
afectan a concesiones arancelarias relativas a determinados productos de carne de aves de corral (DO L 237 de 20.9.2018, p. 2).

(*) La Secretarfa General del Consejo se encargard de publicar en el Diario Oficial de la Unidn Europea la fecha de entrada en vigor del Acuerdo.
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Articulo 3

La presente Decisién entrard en vigor el dia de su adopcion.

Hecho en Bruselas, el 28 de enero de 2019.

Por el Consejo
El Presidente
P. DAEA
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ACUERDO

en forma de Canje de Notas entre la Unién Europea y la Repiiblica Popular China en relaciéon con
el asunto DS492: Unién Europea-Medidas que afectan a concesiones arancelarias relativas
a determinados productos de carne de aves de corral

A. Nota de la Unién Europea

Muy sefior mio/Muy sefiora mia:

Tengo el honor de dirigirme a usted en relacién con el referido procedimiento de solucién de diferencias de la OMC y
los resultados de nuestras negociaciones para alcanzar una solucién mutuamente convenida.

La Unidén Europea abrird los siguientes contingentes arancelarios ('):

— un contingente arancelario de 6 060 toneladas para la linea arancelaria 1602.3929 (con una asignacién especifica
de 6 000 toneladas para China y 60 toneladas para todos los demds), con un tipo de derecho del contingente
del 10,9 %;

— un contingente arancelario de 660 toneladas para la linea arancelaria 1602.3985 (con una asignacion especifica
de 600 toneladas para China y 60 toneladas para todos los demds), con un tipo de derecho del contingente
del 10,9 %;

— un contingente arancelario erga omnes de 5 000 toneladas para la linea arancelaria 1602.3219, con un tipo de
derecho del contingente del 8 %.

La Unién Europea y China se notificardn mutuamente la finalizacién de sus procedimientos internos para la entrada en
vigor del presente Acuerdo. El Acuerdo entrard en vigor catorce dias después de la fecha de recepcion de la dltima
notificacién. La Unién Europea abrird los citados contingentes arancelarios a partir de la fecha de entrada en vigor del
presente Acuerdo.

Tras la apertura de los contingentes arancelarios, la Unién Europea y China notificarn el presente Acuerdo al Organo de
Solucién de Diferencias (OSD) como solucién mutuamente convenida con arreglo al articulo 3.6 del Entendimiento
sobre Solucién de Controversias (ESD) en relacién con el asunto DS492: Unién Europea - Medidas que afectan
a concesiones arancelarias relativas a determinados productos de carne de aves de corral. Sobre esta base, China
confirma que, en relaciéon con el asunto DS492, no solicitara el inicio de procedimientos con arreglo al articulo 21.5 del
ESD ni la suspension de concesiones u otras obligaciones en virtud del articulo 22.6 del ESD, en la medida en que la
Unién Europea cumpla todas sus obligaciones en virtud del presente Acuerdo.

Le agradeceria tuviese a bien confirmar el acuerdo de su Gobierno sobre lo que precede.

Tengo el honor de proponerle que si lo que precede es aceptable para su Gobierno, la presente Nota y su confirmacién
constituyan conjuntamente un Acuerdo en forma de Canje de Notas entre la Unién Europea y la Republica Popular
China.

Le ruego acepte el testimonio de mi mayor consideracion.

Cc. Tailandia

(") Laasignaci6n a China relativa a los dos primeros contingentes arancelarios cuenta con el acuerdo de Tailandia.
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B. Nota de China

Muy sefior mio/Muy sefiora mia:

Tengo el honor de acusar recibo de su Nota con fecha de hoy, redactada en los siguientes términos:

«Tengo el honor de dirigirme a usted en relacion con el referido procedimiento de solucién de diferencias de la OMC
y los resultados de nuestras negociaciones para alcanzar una solucién mutuamente convenida.

La Uni6n Europea abrird los siguientes contingentes arancelarios (%):

— un contingente arancelario de 6 060 toneladas para la linea arancelaria 1602.3929 (con una asignacion
especifica de 6 000 toneladas para China y 60 toneladas para todos los demads), con un tipo de derecho del
contingente del 10,9 %;

— un contingente arancelario de 660 toneladas para la linea arancelaria 1602.3985 (con una asignacién especifica
de 600 toneladas para China y 60 toneladas para todos los demds), con un tipo de derecho del contingente
del 10,9 %;

— un contingente arancelario erga omnes de 5 000 toneladas para la linea arancelaria 1602.3219, con un tipo de
derecho del contingente del 8 %.

La Uni6én Europea y China se notificardn mutuamente la finalizaciéon de sus procedimientos internos para la entrada
en vigor del presente Acuerdo. El Acuerdo entrard en vigor catorce dias después de la fecha de recepcion de la
tltima notificacién. La Uni6én Europea abrird los citados contingentes arancelarios a partir de la fecha de entrada en
vigor del presente Acuerdo.

Tras la apertura de los contingentes arancelarios, la Unién Europea y China notificardn el presente Acuerdo al
Organo de Solucién de Diferencias (OSD) como solucién mutuamente convenida con arreglo al articulo 3.6 del
Entendimiento sobre Solucién de Controversias (ESD) en relacién con el asunto DS492: Unién Europea — Medidas
que afectan a concesiones arancelarias relativas a determinados productos de carne de aves de corral. Sobre esta
base, China confirma que, en relacién con el asunto DS492, no solicitara el inicio de procedimientos con arreglo al
articulo 21.5 del ESD ni la suspensién de concesiones u otras obligaciones en virtud del articulo 22.6 del ESD, en la
medida en que la Unién Europea cumpla todas sus obligaciones en virtud del presente Acuerdo.».

Tengo el honor de manifestar el Acuerdo de mi Gobierno con dicha Nota.

Le ruego acepte el testimonio de mi mayor consideracion.

#BRAREZT
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